
În susținerea acțiunii sale, reclamanta invocă trei motive înte­
meiate pe: 

— o eroare de drept, în măsura în care Comisia nu ar fi stabilit 
la un standard juridic corespunzător existența unui ajutor de 
stat. Astfel, Comisia nu ar fi respectat normele care regle­
mentează administrarea probelor în materia ajutoarelor de 
stat atât în ceea ce privește sarcina probei, cât și în ceea ce 
privește nivelul probatoriu; 

— erori de fapt și de drept, în măsura în care Comisia ar fi 
reținut că există o garanție implicită nelimitată în favoarea 
La Poste; 

— o încălcare a noțiunii de avantaj în sensul articolului 107 
alineatul (1) TFUE. Astfel, pe de o parte, Comisia ar fi ajuns 
in mod eronat la concluzia că existența unei garanții ar crea 
un avantaj pentru La Poste și, pe de altă parte, Comisia ar fi 
considerat în mod eronat că notarea pozitivă a La Poste se 
datora existenței pretinsei garanții. 
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Pârât: Consiliul Uniunii Europene 

Concluziile reclamantei 

— anularea Regulamentului de punere în aplicare (UE) nr. 
54/2010 al Consiliului ( 1 ) în măsura în care acesta privește 
reclamanta, 

— obligarea Consiliului la plata cheltuielilor de judecată. 

Motivele și principalele argumente 

În susținerea acțiunii sale reclamanta invocă un motiv unic prin 
care aceasta afirmă că regulamentul atacat încalcă articolul 11 
alineatul (2) din regulamentul de bază ( 2 ) pentru următoarele 
motive: 

— concluzia potrivit căreia dumpingul privind etanolaminele 
originare din Statele Unite ar continua este întemeiată în 
mod greșit pe constatarea unui dumping în cursul 
perioadei de investigație de reexaminare în ceea ce privește 

producătorii-exportatori care nu reprezintă decât o proporție 
foarte redusă din importurile originare din Statele Unite; 
instituțiile nu au luat în considerare faptul că s-a constatat 
că producătorul de la care provenea majoritatea covârșitoare 
a importurilor din Statele Unite nu a practicat dumpingul și, 
prin urmare, în mod global, importurile de etanolamine 
originare din Statele Unite nu făceau obiectul unui dumping; 

— concluzia potrivit căreia dumpingul invocat cu privire la 
etanolaminele originare din Statele Unite a crescut după 
perioada de investigație de reexaminare este întemeiată pe 
o selecție arbitrară de oferte de preț, care nu reflectă tendința 
prețurilor după perioada de investigație de reexaminare; 

— concluzia potrivit căreia capacitățile neutilizate în Statele 
Unite vor conduce la creșterea exporturilor de etanolamine 
către Uniunea Europeană este întemeiată pe o eroare vădită, 
dat fiind că nu existau capacități neutilizate în Statele Unite; 

— concluzia potrivit căreia măsurile antidumping aplicate de 
China etanolaminelor originare din Statele Unite începând 
cu anul 2004 vor incita exportatorii americani să vândă 
cantități mai mari Uniunii Europene este contrazisă de 
evoluția fluxurilor comerciale constatate începând cu anul 
2005; 

— concluzia potrivit căreia evoluția posibilă a cererii în Statele 
Unite și pe alte piețe va determina producătorii americani să 
își transfere exporturile către Uniunea Europeană este pur 
speculativă; 

— concluzia potrivit căreia prețurile foarte scăzute și creșterea 
capacităților pentru monoetilen-glicol — care, precum 
etanolaminele, este un produs derivat din oxid de etilenă 
— ar incita producătorii să treacă de la producția de 
monoetilen-glicol la cea de etanolamine este în contradicție 
cu faptele constatate și este viciată de o eroare de apreciere; 

— pârâtul prezintă un raționament contradictoriu în ceea ce 
privește relația dintre prețurile din Statele Unite și cele din 
Uniunea Europeană, întrucât acesta pare să susțină în același 
timp că prețurile mai ridicate din Uniunea Europeană incită 
exportatorii americani să își transfere vânzările către 
Uniunea Europeană și că prețurile mai scăzute din 
Uniunea Europeană obligă producătorii americani să vândă 
la prețuri de dumping în Uniunea Europeană. 

( 1 ) Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 54/2010 al Consiliului 
din 19 ianuarie 2010 de instituire a unei taxe antidumping definitive 
la importurile de etanolamine originare din Statele Unite ale Americii 
(JO L 17, p. 1). 

( 2 ) Regulamentul (CE) nr. 384/96 al Consiliului din 22 decembrie 1995 
privind protecția împotriva importurilor care fac obiectul unui 
dumping din partea țărilor care nu sunt membre ale Comunității 
Europene (JO 1996 L 56, p. 1, Ediție specială, 11/vol. 12, p. 223).

RO C 161/44 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 19.6.2010


